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Przekrój

Obwodowa, nośna,

nadająca się do wiercenia lub

przykręcania

podłoże ze stali,

aluminium, Drewnia lub betonu
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Linia odniesienia

(kątowość)

Widok z góry

(wszystkie wymiary w mm)

* Wymiar nominalny może być maksymalnie o 25 mm większy niż Wielkość zamówienia dla elementu przeszklenia!

W przypadku nieprzestrzegania powyższych tolerancji nie można wykluczyć zakłóceń funkcjonalnych, takich jak np. pęknięcie szyby,

pęknięcia naprężeniowe, nieszczelności oraz niepożądane zaburzenia optyczne.

Przestrzeganie tych tolerancji w konstrukcji budynku jest warunkiem prawidłowego montażu i bezpiecznego zamocowania

dostarczonego produktu, nie wyklucza jednak niekoniecznie nieprawidłowości wizualnych, takich jak np. nierówne wymiary przesunięcia

i szczelin oraz krawędzie nieparalelne lub nieprostokątne.

Tolerancje konstrukcyjne dotyczące montażu elementów zapewniających dostęp 
światła dziennego typu Glass Skylight FE / FP / FW, Rooflight F100, Smoke Lift 
F100, Flat Roof Access Hatch Comfort Solo, Duo, Swing i Square
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Obszar przykręcania na całym 
obwodzie

wynosi 130 mm, ale min.

70 mm lub w przypadku wklejania

na szynę PVC 120 mm

TECHNICZNE UWAGI 

Husein Eisa
Linien

Husein Eisa
Linien



Notice on Machine Translation and Disclaimer 
 

 

Technische Änderungen vorbehalten 

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung ist gemäß dem Gesetz über Urheberrechte und verwandte Schutzrechte vom 9.9.1965 geschützt.. 
Jegliche Verwertung dieser Zeichnung, insbesondere die Vervielfältigung und Weitergabe an Dritte bedarf unserer ausdrücklichen Genehmigung. 

 

 

 

Legal 
 

 
„Hinweis zur Übersetzung: Dieses Dokument wurde mit Unterstützung einer KI [DeepL] aus dem deutschen 
Originaltext übersetzt und anschließend von einem Fachmitarbeiter überprüft. Trotz sorgfältiger Prüfung 
können Übersetzungsfehler nicht vollständig ausgeschlossen werden. Im Zweifel gilt immer die deutsche 
Originalversion des Dokuments.“ 

 

„Uwaga dotycząca tłumaczenia: Niniejszy dokument został przetłumaczony z oryginalnego tekstu niemieckiego 
przy pomocy sztucznej inteligencji [DeepL], a następnie zweryfikowany przez specjalistę. Pomimo starannej 
weryfikacji nie można całkowicie wykluczyć błędów w tłumaczeniu. W przypadku rozbieżności 
interpretacyjnych wiążąca jest wyłącznie niemiecka wersja językowa dokumentu.” 




